Na osnovu c¢lana 12. stav 3. Zakona o utvrdivanju i nainu izmirenja unutrasnjih
obaveza Federacije Bosne i1 Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BIH®, broj:66/04),
federalni ministar finansija-federalni ministar financija,donosi

PRAVILNIK

O POSTUPKU VERIFIKACIJE POTRAZIVANJA ZA STARU DEVIZNU STEDNJU
NA TERITORIJI FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim pravilnikom se propisuje nacin prijavljivanja, potrebni podaci i dokumentacija u
postupku verifikacije potrazivanja za staru deviznu $tednju, koja je ulozena u bankama,
odnosno najnizim poslovnim jedinicama banaka (podruznica i/ili agencija), na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija).

Clan 2.

Verifikacija potrazivanja za staru deviznu Stednju obavit ¢e se na osnovu podataka u
skladu sa Zakonom o utvrdivanju 1 ostvarivanju potrazivanja gradana u postupku
privatizacije (,,Sluzbene novine Federacije BIH®, br. 27/97, 8/99, 45/00, 54/00, 32/01, 57/03 i
44/04), 1 drugim propisima donesenim na osnovu Zakona, i podataka koje posjeduju banke.

Clan 3.

U postupku verifikacije banke su duzne svoju bazu podataka provjeriti 1 uciniti je
dostupnom za verifikaciju, sa posljednjim stanjem salda i posebnim iskazom upisane kamate,
koja se odnosi na period poslije 31.12.1991. godine.

Podatke iz stava 1. ovog ¢lana banke su duzne dostaviti u Federalno ministarstvo
finansija - Federalno ministarstvo financija (u daljem tekstu Federalno ministarstvo), u txt
fajlu s delimiterom, sa opisom sloga, koji ¢e sadrzavati obrazac koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

Poslove iz stava 1. ovog Clana, banke su duzne zavrSiti u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog pravilnika i iste dostaviti Federalnom ministarstvu.

Clan 4.

U slucaju nemogucnosti utvrdivanja pojedinacne visine potrazivanja zbog
nepostojanja dokumentacije, ili zbog drugih objektivnih razloga, banka ¢e Federalnom
ministarstvu dostaviti podatke o ukupnom iznosu potrazivanja za koje ne postoje pojedinacni
podaci ili za koje podaci nisu usaglaseni.



Federalno ministarstvo ¢e za sluCajeve iz stava 1. ovog ¢lana dati posebne upute o
nacinu verifikacije potrazivanja u roku od 30 dana od dobivanja podataka iz stava 1. ovog
¢lana.

II- NACIN PRIJAVLJIVANJA I NACIN UTVRDIVANJA PODATAKA
Clan 5.
Pod poslovnim bankama, u skladu sa ¢lanom 1. ovog pravilnika, podrazumijevaju se:

- HVB-Central-profit banka d.d. Sarajevo (uklju¢uju¢i i TravniCku banku d.d,
Travnik),

- Privredna banka Sarajevo d.d. Sarajevo (ukljucuju¢i podatke preuzete iz drugih
banaka),

- Una banka d.d. Biha¢ (za PBS - Osnovna banka, Biha¢),

- Union banka d.d. Sarajevo,

- Tuzlanska banka d.d. Tuzla,

- Gospodarska banka d.d. Mostar (za PBS-Osnovna banka Mostar),

- Investiciono komercijalna banka d.d. Zenica,

- LT Gospodarska banka d.d. Sarajevo (bivsa PBS-OB Livno).

U procesu verifikacije, mati¢ne banke sa sjediStem u Republici Srpskoj, za
organizacione jedinice koje su poslovale na teritoriji Federacije, (Drvar, Glamo¢, Bosanski
Petrovac, Bosansko Grahovo, Klju¢, Sanski Most, Bosanska Krupa, TeSanj, Maglaj, Odzak,
Ilidza), a koje su u vrijeme od 1992.godine i kasnije bile uklju¢ene u maticne banke sa
sjediStem u Republici Srpskoj, duzne su dostaviti podatke Federalnom ministarstvu.

Mati¢ne banke sa podrucja Federacije, duzne su za poslovne jedinice koje su bile u
njihovom sastavu, a sada se nalaze na podru¢ju Republike Srpske, dostaviti podatke
ovlastenoj instituciji u Republici Srpskoj 1 Bréko Distriktu Bosne 1 Hercegovine.

Pod poslovnim jedinicama iz stava 3. ovog clana, podrazumijevaju se slijedece
jedinice:

- Lopare, Rogatica; Sokolac, Ljubinje, Nevesinje, Han Pijesak, Kalinovik, Sipovo,
Pale, Trnovo, Brcko i Isto¢no Sarajevo.

Clan 6.

Vlasnik stare devizne Stednje (u daljem tekstu: potrazilac) obavezan je li¢no ili putem
ovlastenog opunomocenika do¢i u najnizu organizacionu jedinicu Agencije za finansijske,
informaticke 1 posrednicke usluge d.d. Sarajevo i Agencije za pruzanje financijskih,
informati¢kih i1 posrednickih usluga d.d. Mostar (u daljem tekstu: Agencija) u mjestu
njegovog prebivaliSta ili boravista, ili mjestu koje je najblize
mjestu njegovog prebivalista ili boravista, u cilju popune 1 predaje Registracionog zahtjeva za
staru deviznu Stednju (u daljem tekstu: Zahtjev). Zahtjev se predaje na propisanom obrascu
koji je sastavni dio ovog pravilnika, u roku od 90 dana od dana objave ovog pravilnika, a
najkasnije do 28.08.2005. godine, u skladu sa rokom utvrdenim Zakonom o utvrdivanju i
nacinu izmirenja unutrasnjih obaveza Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije BIH®, broj 66/04 - u daljem tekstu : Zakon o unutra$njim obavezama).



Zahtjev za verifikaciju iz stava 1. ovog ¢lana, dobiva se bez naknade u organizacionim
jedinicama Agencija, u mjestu prebivaliSta ili boraviSta potrazioca stare devizne Stednje,
odnosno u najblizem mjestu prebivalista ili boravista potrazioca stare devizne Stednje.

Clan 7.

Drzavljani Bosne i Hercegovine, podnosioci zahtjeva za verifikaciju koji ne borave na
teritoriji Federacije, a koji su imali staru deviznu Stednju u poslovnim jedinicama sa sjediStem
na teritoriji Federacije, prijavit ¢e svoja potrazivanja organizacionoj jedinici Agencije na
nacin propisan ¢lanom 6. ovog pravilnika.

Propisani postupak verifikacije potrazivanja iz ¢lana 6. ovog pravilnika, odnosi se i na
strane drzavljane, vlasnike stare devizne Stednje, na nacin da ¢e isti prijaviti svoja
potrazivanja u organizacionoj jedinici Agencije, prema sjediStu poslovne jedinice banke gdje
su strani drzavljani ulagali staru deviznu Stednju, ili u organizacionu jedinicu Agencije koja je
najbliza sjedistu poslovne jedinice banke.

Zahtjev iz ¢lana 6. ovog pravilnika, popunjava se na osnovu dokumentacije koju
Agenciji prezentira potrazilac stare devizne Stednje (Stedne devizne knjizice, deviznih racuna,
te pravosnaznog rjesenja o nasljedivanju ukoliko se radi o pravu nasljedstva), kao i na osnovu
raspolozivih podataka u Agenciji.

Clan 8.

Pravo na potraZivanje iz osnova stare devizne $tednje ostvaruju i lica koja nakon smrti
imaoca stare devizne Stednje, potrazivanje naslijede na osnovu pravosnaznog sudskog
Rjesenja o nasljedivanju.

Pravo na potrazivanje ostvaruju i lica koja su potrazivanje ostvarila na osnovu ugovora
o poklonu zivog srodnika.

Pravo na potrazivanje iz osnova stare devizne Stednje ne mogu ostvariti lica koja su
potrazivanje stekla kupovinom ili drugim pravnim poslom.

Clan 9.
Agencije, imaju obavezu postupiti na slijede¢i nacin:

1) zaprimiti popunjene propisane obrasce — Zahtjeve za staru deviznu Stednju, zajedno
sa odgovaraju¢im dokumentima - devizna Stedna knjiZica, devizni Stedni racuni, pravosnazno
sudsko RjeSenje o nasljedivanju i drugi.

2) uspostaviti bazu podataka koja se sastoji od podataka dostavljenih od strane
Agencije za privatizaciju u Federaciji Bosne 1 Hercegovine (u daljem tekstu: Agencija za
privatizaciju), a koji se odnose na inicijalno stanje, promet, te posljednje stanje imaoca stare
devizne Stednje evidentirano u procesu privatizacije 1 podataka dobivenih od banaka u skladu
sa ¢lanom 3. ovog pravilnika.

Podaci navedeni u tacki 2) ovog clana dostavljaju se Agenciji putem Federalnog
ministarstva.



Pod inicijalnim stanjem iz tacke 2) ovog ¢lana, podrazumijeva se pocetno evidentirano
stanje u Agenciji za privatizaciju u skladu sa Zakonom o potrazivanju gradana.

Pod prometom iz tacke 2) ovog ¢lana, podrazumijeva se ukupna vrijednost utrosenih
potrazivanja iz osnova stare devizne Stednje, za kupovinu dionica preduzeca, imovine
preduzecéa i druge imovine u procesu privatizacije, odnosno za kupovinu stanova na kojima
postoji stanarsko pravo, odnosno ukupna vrijednost prodatih potrazivanja.

Pod posljednjim stanjem, iz to¢ke 2) ovog ¢lana, podrazumijeva se stanje potrazioca
stare devizne Stednje na dan u skladu sa ¢lanom 5a. Zakona o potrazivanju gradana.

3) zaprimiti deviznu Stednu knjiZicu svakog potrazioca stare devizne Stednje koji je
pristupio procesu verifikacije;

4) izvrsiti poredenje podataka iz devizne Stedne knjizice sa podacima iz tacke 2) ovog
Clana, te izvrsSiti ispis kamata koje se odnose na period nakon 31.12.1991. godine, a po potrebi
i upis kamata do navedenog datuma, ukoliko upis kamata nije izvrSen, a odnosi se na period
do 31.12.1991.godine;

5) izvrSiti poniStenje i1 povrat devizne Stedne knjizice, uz izdavanje potvrde o
verifikovanom potrazivanju, na propisanom obrascu koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Potvrda iz tacke 5) ovog €lana predstavlja zvani¢ni dokument za izmirenje obaveza iz
osnova stare devizne Stednje, u skladu sa Zakonom o unutrasnjim obavezama.

6) izvrsiti neophodnu obradu podataka i sastaviti izvjeStaj o izvrSenoj verifikaciji
potrazivanja iz osnova stare devizne Stednje po svakom obradenom zahtjevu.

Oblik i sadrzaj izvjestaja propisuje Federalno ministarstvo.

Agencija sastavlja zbirni izvjeStaj o svim verifikovanim potrazivanjima sa svim
elementima iz pojedinacnih izvjestaja.

Clan 10.

Stanje koje Agencija utvrdi u potvrdi iz ¢lana 9. ovog pravilnika je konacno stanje
potrazivanja, preracunato u konvertibilne marke (KM) u skladu sa nacinom prera¢unavanja
koji je propisan Zakonom o potrazivanju gradana.

Clan 11.
Agencija iz Clana 6. ovog pravilnika, je u obavezi osigurati evidenciju u bazi
podataka, kojom ¢e se precizno razdvojiti podaci koji se odnose na staru deviznu Stednju koja
je u obavezi Republike Srpske 1 Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, od stare devizne

Stednje koja se odnosi na Federaciju.

Zadatak Agencije je da sistematizaciju i obradu podataka vrsi kontinuirano ili do
odredenog roka kojeg utvrdi Federalno ministarstvo, s ciljem osiguranja sljede¢ih podataka:

- iznosa Stednje po bankama sa teritorije Federacije;



- prikaz stanja stare devizne Stednje za svakog StediSu pojedinacno, s oznakom
ukupnog broja StediSa i iznosa Stednje po odredenim grupacijama — rasponima ,,broj Stedisa 1
visina Stednje®;

- prikaz broja StediSa i iznos Stednje po teritorijalnoj pripadnosti.

Agencija je duzna osigurati i sve druge neophodne podatke, izvjestaje i preglede, po

potrebi i po zahtjevu Federalnog ministarstva, neophodne za uspostavu optimalnog modela
izmirenja duga po osnovu stare devizne Stednje.

Clan 12.

Sve aktivnosti u procesu verifikacije stare devizne Stednje, utvrdene ovim pravilnikom
bit ¢e predmet nadzora od strane Federalnog ministarstva.

Clan 13.

Agencija za privatizaciju ¢e izvrSiti korekciju dostavljenih podataka Federalnom
ministarstvu o staroj deviznoj Stednji za ona lica, imaoce stare devizne Stednje koja su se u
zakonom propisanom roku (22.08-22.11.04.god), pismeno izjasnila da ¢e istu koristiti u
procesu privatizacije u Federaciji.

Ako RjeSenje o nasljedivanju sadrzi 1 visinu potrazivanja koje se odnosi na staru
deviznu Stednju Agencija za privatizaciju ¢e ista proslijediti Federalnom ministarstvu, zajedno
sa kompletnom dokumentacijom, koja ¢e biti azurirana u bazi podataka.

Clan 14.

U Federalnom ministarstvu ¢e ,se uspostaviti rezervna baza podataka, koja ¢e se
sedmicno azurirati, a koja je konzistentna sa bazom podataka u Agenciji.

Po okoncCanju procesa verifikacije potrazivanja, Agencija ¢e prenijeti verifikovanu/
kona¢nu bazu podataka imalaca stare devizne Stednje Federalnom ministarstvu.

Clan 15.

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenim
novinama Federacije BIH*.

MINISTAR
Dragan Vrankic¢

Broj: 03-02-1907/05
Sarajevo, maj 2005. godine



